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Strucna charakteristika prace

Diplomova prace Romany KoZurkové se vénuje tomu, jak jsou v tureckém parlamentnim diskurzu
ztvarnovany mezinarodnépolitické subjekty, které tvori v daném kontextu jedno z prominentnich
témat. Namisto Kklasickych metod analyzy diskurzu k tématu pristupuje Cisté =z
korpusovélingvistického hlediska a uplatiiuje metodu gramatickych profilt. Tuto metodu prace
jako prvni svého druhu uvadi do lingvistické turkologie, coZ samo o sobé predstavuje vyznamny
pfinos. Na zakladé gramatickych profili prace sleduje rozdily mezi konceptualizaci jednotlivych
mezinarodnépolitickych subjekt a ty rozcleniuje do skupin podle jejich vyskytl v jednotlivych
tureckych padech. Na zakladé téchto padl skupiny interpretuje a tyto interpretace vztahuje k
mezinarodnépolitickym udalostem a vyznamnym tématiim turecké zahrani¢ni politiky.

Prace predstavuje solidni korpusovou analyzu deskriptivniho charakteru, ktera ukazuje moZnosti
metody gramatickych profili a naznacuje, jak lze na zakladé relativné snadno ziskatelnych dat
identifikovat zakladni trendy tykajici se pozice skupiny referentii vdaném diskurzu.

Prace spliuje veSkeré formalni i obsahové naroky kladené na diplomové prace, a doporucuju ji
proto k obhajobé.

Slovni vyjadreni, komentare a pfipominky

Silné stranky prdce:

Prace ma jasnou a logickou strukturu. Jednotlivé koncepty jsou uspokojivé vysvétleny a teoreticka
cast je tésné semknuta s praktickou. VeSkerd data jsou prezentovana peclivé, prehledné a
metodicky. Ackoli je prace v zasadé deskriptivni a miize plisobit ponékud “suse”, je tieba pravé
tento pristup ocenit, protoze se v kontextu daného tématu a materialu jedna o prvni studii svého
druhu. Autorka pritom zaroven identifikuje i propojeni mezi gramatickymi profily a predevsim pak
koloka¢nimi profily a tureckou zahranicni politikou. Autorka tak vhodnym zplisobem metodu
gramatickych profilti uvadi do turkologického prostiedi a pripravuje ptidu pro dalsi navazné studie.
V tomto smyslu soudim, Ze by po dopracovani bylo Zadouci ji ve formé ¢lanku nabidnout lingvisticky
orientované turkologické obci. Oceniuju také, Ze je prace psana pomérné jasnym a snadno
pristupnym jazykem.

Slabé stranky prdce:

Soudim, Ze vzhledem k charakteru prace by bylo vhodné vratit se v diskuzi k vychodiskiim dané
metody gramatickych profili a okomentovat, do jaké miry je uplatnitelnd a uZite¢na v kontextu
turectiny. Pfredmétem diskuze také mohlo byt jisté ohodnoceni “vytéZznosti” a prihlednosti (mozna
i spolehlivosti) vysledkii ziskanych samotnymi gramatickymi profily oproti informacim
poskytnutym dodatec¢nou koloka¢ni analyzou.
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Otazky k obhajobé a naméty do diskuze:

1) Mezi sledovanymi lemmaty se objevuje jednak Kiirt, jednak Kiirtler, podarilo se autorce
zjistit, pro jsou v korpusu pritomny tyto dvé lemmatizace?

2) Plné nazvy Avrupa Birligi a Amerika Birlesik Devletleri a jejich zkratkové varianty AB a ABD
se pri pohledu na prezentovand data chovaji ponékud jinak, je v datech pozorovatelné
néjaké vysvétleni?

3) V Casti vénované kolokac¢ni analyze a vétnym kontextiim jsou pozorovatelné urcité rozdily
mezi kolokacemi identifikovanymi pro koali¢ni a opozi¢ni blok. Bylo by moZné tyto dil¢i
rozdily néjak zobecnit?

Dalsi poznamky:

Navrzena klasifikace:
vyborné [ velmidobfe [Jdobfe [ neprospél/a
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